MECANISME DE DEBRAYAGE

:
®© ©
@ . Appliguer de la graisse a4 base de lithium contenant du bisulfure de molybdéne. Shiave

LUBRIFICATION
e Enduire de graisse recommandée les surfaces de contact et

les surfaces de frottement.
e |l ne faut pas mettre trop de lubrifiant, car ceci risque
d’endommager les garnitures du disque d’embrayage.
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PRECAUTIONS

\ - Précautions
e Le liquide conseillé est le liquide de frein “DOT 3",
e Ne pas réutiliser du liquide de frein vidangé.
e Faire attention de ne pas éclabousser les surfaces peintes
avec du liquide de frein.
% ® Pour déposer et reposer le tube d’embrayage, utiliser I'outil
\\{%\ spécial.
e [l faut utiliser du liquide de frein neuf pour nettoyer ou laver
toutes les piéces du maftre-cylindre, du cylindre récepteur et
de 'amortisseur d’embrayage.
e Ne jamais utiliser d’huiles minérales telles qu’essence ou
kéroséne. Ceci endommagerait les pigces en caoutchouc du

t - 1

SBR500

systéme hydraulique.
AVERTISSEMENT:
Aprés avoir nettoyé le disque d’embrayage, 'essuyer avec un
chiffon a4 poussiére. Ne pas utiliser de I’air comprimé.




PREPARATION

Précautions

OUTILLAGE SPECIAL

*: Qutils spéciaux ou équivalent en vente dans le commerce

Numéro de l'outil
Nom de "outil

Description

ST20050010
Plaque d'embase

Inspection du ressort de diaphragme du couvercle
d’embrayage

ST20050100 e Inspection du ressort de diaphragme du couvercle
Entretoise EB d'embrayage

.
GG94310000*

Clef pour écrou évasé

Depose et repose des tuyaux d'embrayage

ST20600000*
Barre d’alignement

d’embrayage :

Montage du couvercle et du disque d’embrayage

ST20050240*
Clef de réglage de res-
sort de diaphragme

Réglage de la différence de niveau entre le ressort
de diaphragme du couvercle d'embrayage

OUTIL EN VENTE DANS LE COMMERCE

Nom de 'outil

Description

Fil de montage

29° a 31°

Montage du couvercle d’embrayage

Cable: 32 ¢

29° 3 31°

Unité: mm

CL-3



EMBRAYAGE

—— Vis de purge d'air
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Butée de débrayage

Cache-poussiére

Levier de débrayage ——
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Cylindre récepteur ] : é%l
d’embrayage 4[] 30 a 40
(3,1 a41) Vis de purge d'air
[0 7a9 (07209

sSCcLass

B L . Enduire de la graisse a base de lithium comprenant
du bisulfure de molybdéne.

[UJ : Nem (kg-m)
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INSPECTION ET REGLAGES

Contre-écrou
[C] 16 a 22

(1.6 a 22)

Panneau de

tablier

/
Téle d'isolation -

>
>
%
%
5

[DJ . Nem (kg-m)

Contre-écrou de
butée de pédale

16 a4 22
(1,6 a 2,2)

SCL328

Cylindre de commande d'embrayage scL203

Raccord de tuyauterle
d'embrayage

SCL362

Réglage de la pédale d’embrayage

1.

Régler la hauteur de pédale en agissant sur la butée de pédale.
Hauteur de pédale “H*"":
202 2212 mm

Mesurée entre la surface de la tdle de renfort et le patin de
pédale

Régler la course libre de la pédale avec la tige-poussoir du
maitre-cylindre ou la tige d’entrée d’assistance d'embrayage
puis serrer le contre-écrou,
Course libre de la pédale “A’:
1,0 2 3,0 mm

La course libre de la pédale signifie la valeur totale mesurée a
hauteur du patin de pédale.

Jeu causé par I'axe de chape et 'orifice d’axe de chape de la
pédale d’embrayage

Méthode de purge

Purger I'air en suivant la méthode ci-dessous.

Cylindre récepteur — Raccord de tuyauterie d’embrayage
Surveiller avec soin le niveau du liquide dans le maitre-
cylindre, pendant la purge.

Remplir au maximum le réservoir avec du liquide de frein
conseillé.

Connecter un tuyau transparent en vinyle au purgeur.

A plusieurs reprises, enfoncer complétement la pédale d'em-
brayage.

La pédale d’embrayage étant enfoncée a fond, ouvrir le purgeur
pour laisser partir I'air.

Fermer le purgeur,

Recommencer les opérations 3 & 5 ci-dessus, jusqu’a ce que du
liquide de frein clair s'échappe du purgeur.



COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

Maitre-cylindre d’embrayage

Modéle sans assistance d’embrayage

Coupelles de piston B (R}

Ressort de rappel

Bouchon de réservoir

Réservoir

Collier de réservoir

Corps de cylindre
E= (R Surface d'appui
sur I'ensemble
piston |

Contre-écrou
Ba1l
{08 a 11)

Cache-poussiere
(R) Surface d'appui sur
tige-poussoir

Jonc d'arrét 63

Bourrage Q

® Enduire du liquide de freins lors
du remontage. L
Butée de clapet — N Tins-boussoll
(] 25 439 (025 4 040) ED (R) Surface de contact sur
@ Déposer cette butée lors de |a dépose I\'é/nsemble olston
du piston et du ressort de rappel.
E

crou de fixation de maitre-cylindre 8 (R . Enduire de graisse pour caoutchouc,
[O)8at1(8anl [ : Nem (kg-m)
5CL359




COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

‘Maitre-cylindre d’embrayage (Suite)

Mé(ﬁle avec ass.i's.'tanc'e- d'embrayage

T _ Bouchon de
il j_/ réservoir
. t\. ) >

Siége de ressort —
/

Ressort de rappel i '-/h _ R&servoir

\
/ \
Coupelle de piston- ] ) &:&I i’ g\\ ’ ._;.-’-jl
Ensemble piston ,f!(’\‘;\ffin}%%%pj t i

o)
: o \\.‘;)pJ)
Tige-poussoir If’:\\ s a
i . %)\
. Brtee S Collier de
/ réservoir
[0)25 439
(0,25 a 0,4)
Corps de
cylindre

rﬂh: 4 ‘ ‘ 7 A0 Contre-gcrou ' _'--351‘.'3 N il =2
WHC’H ' s a12(08412) \ W) //
M)sat12(084a12) "
[UJ o Nem (kg-m)
= VRV e A e . — = UL 20Laad
T DEMONTAGE ET REMONTAGE
| ® Pousser le piston dans le corps de cylindre avec un tournevis
AARLRED ] ) i e | lors de la dépose et de la repose de la butée de clapet.
1-"Wl"k ""u““ ’HJVUJL [Q JI' “‘"M e Aligner la rainure de I'ensemble piston et la butée de clapet lors
Rainure du remontage de la butée de clapet.
= ® Contrdler le sens de montage des coupelles de piston.
i
INSPECTION
o e O Y SCL211] e Contrdler les surfaces de contact entre le cylindre et le piston

pour voir s'il n'y a pas d'usure inégale, de rouille ou de
détérioration. Remplacer si nécessaire.

e Contrdler le piston et les coupelles pour voir s'ils ne présentent
pas de signe d‘usure ou de détérioration. Remplacer si néces-
saire.

e Contrdler le ressort de rappel pour voir s'il n'est pas usé ou
endommagé. Remplacer si nécessaire.

e Contrdler le réservoir pour voir s'il n‘est pas déformé ou
endommagé. Remplacer si nécessaire.

e Contrdler le cache-poussigre pour voir s'il n'est pas f&lé, dé-
formé ou endommagé. Remplacer si nécessaire.,

CL-7



COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

‘Cylindre récepteur

Cache-poussiére —

Tige-poussoir ) Q% )})) b : Vis de purge
; 'ﬁw g > . ﬂ 749 N-m (07 a 09 kg-m)
) =5 > /

!

_..l"

&
\\\
\
Ensemble piston_ ./
Cylindre récepteur
Coupelle de piston (R Surface d'appui sur EFS| R : Enduire de graisse
ensemble piston pour caoutchouc,
B Y SCL3§0
INSPECTION
| e Contrdler la surface d'appui du cylindre pour voir s'il n'y a pas
! de trace d'usure, de rouille ou de détérioration. Remplacer si
nécessaire.

e Contrdler le piston et la coupelle pour voir si ces pidces ne
présentent pas de trace d'usure, de détérioration. Remplacer si
nécessaire,

@ Contréler le cache-poussiére pour voir s'il n'y a pas de trace de
félure, de détérioration ou de déformation. Remplacer si néces-
saire.

- Assistance d’embrayage
?5 422 (16422
- Tige d'entrée
G & Z[DJBAH (0,8 a 1,1)
\ [ sat2(08a12)
[ : Nem (kg-m)

SCL306

CL-8




COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

Assistance d’embrayage (Suite)
"INSPECTION

Flexibles et raccords

e Varifier I'état des flexibles et des raccords & dépression.
e Vérifier I'6tanchéité a l'air des flexibles & dépression et du
clapet sens unique.

Clapet sens unique

e Monter correctement le clapet sens unique, en s’assurant qu'il
est monté dans le bon sens.

~[—{} |—0-

Coté pompe % il Cote assistance
a dépression d'embrayage
5CL364

® |lorsque la pression est appliquée du cdté assistance d’'em-
brayage du clapet sens unique et que le clapet ne s'ouvre pas,
le changer par un neuf.

Coté pompe Cété assistance

a dépression d'embrayage

& SBR846
— — REGLAGE

Longueur de la tige de sortie:
Longueur “A”
1,30 2 1,55 mm
SCL135]

e Silalongueur de réglage nécessaire dépasse 0,5 mm, le disque
de réaction peut avoir 6té délogé ou 8tre tombé. Dans ce cas,
remplacer I'ensemble d'assistance d’embrayage.

SCL140

CL-9



COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

Assistance d’embrayage (Suite)

Longueur de la tige d’entrée:
Longueur “B”’
130 mm




MECANISME DE DEBRAYAGE

= Ressort de
Manchon de g maintien
débrayage g
IZ_L‘:
Butée

de débrayage

e Cache poussiére 8
N 4 lﬁl Surface de contact avec le carter de boite

: Levier de de vitesses et le levier de débrayage
ERAL) débrayage
=l (L Enduire de graisse & base de lithium comprenant
B : & du bisulfure de molybdéne.
S /Rl : Passer du produit d'étanchéité préconisé
“- Ressort de retenue (piece d'origine Nissan: KP610-00250) ou équivalent.
—E(L)
SCL361
DEPOSE ET REPOSE
® Monter le ressort de retenue et le ressort de maintien,
I
{
X o)
SCL217 |-

® Déposer la butée de débrayage.

cL145

® Reposer la butée de débrayage a I'aide d’un chassoir adéquat.

Chassoir

SCLZ22

CL-11




MECANISME DE DEBRAYAGE

)

WC - :
T‘_J—l}"!i” &

i T
S . [

|
\ Remplir ce creux.

‘ [ 5= (OO0 Appliquer de la graisse 4 base

de lithium comprenant du
bisulfure de molybdéne.

5CL223

INSPECTION

e Contrdler la butée de débrayage pour voir si elle tourne libre-
ment et si elle n"émet pas de bruits anormaux et ne présente
pas de félure, de piqlire ou d'usure. Remplacer si nécessaire.

e Contrdler le manchon de débrayage et la surface d'appui du
levier de débrayage pour voir si ces piéces ne présentent pas
de trace d'usure, de rouille ou de détérioration. Les remplacer si
nécessaire.

LUBRIFICATION

® Enduire de graisse recommandsée les surfaces de contact et les
surfaces d'appui.

Il ne faut pas mettre trop de lubrifiant, car ceci risque d’endom-

mager les garnitures du disque d’embrayage.




DISQUE D’EMBRAYAGE ET COUVERCLE D’EMBRAYAGE

- Volant-moteur

-~ Disque d'embrayage
® MNe pas nettoyer dans du solvant.
@ Au montage, prendre garde que la graisse appliquée
sur l'arbre primaire n'adhére pas sur le disque
d'embrayage.

~— Boulons de fixation de
couvercle d'embrayage
22 429 N-m
(2,2 a 3,0 kg-m)

% A =
Couvercle d'embrayage. ED (U : Appliquer de la graisse a base
de lithium comprenant du
bisulfure de molybdene.

SCL206
— ] Disque d’embrayage
INSPECTION
8 Contrdler le disque d'embrayage pour voir si les garnitures ne sont
pas usées.
Limite d’usure des garnitures de disque d’embrayage jus-
qu’aux tétes de rivet:

0,3 mm

sSCL229

e Contrdler le disque d’embrayage et mesurer le battement des
cannelures et le voile des garnitures.
Battement maximum des cannelures (a la bordure exté-
rieure du disque):
1,0 mm
Limite de voile:
1,3 mm
Distance du point de contrdle de voile (depuis le centre du
moyeu):
109 mm
e Contrdler le disque d’embrayage pour voir s'il n'y a pas de trace
de brllure, de décoloration ou de fuite d’huile ou de graisse.

Battement des
cannelures

scLa2a

Remplacer si nacessaire.



DISQUE D’EMBRAYAGE ET COUVERCLE D’EMBRAYAGE

Nr——
qulf [ “““ﬁ
Yz /’//4247 AT
i 2 1
| | $T20050100
§720050010

ly

scLz19 |

ST200560240

Comparateu
a cadran

r

/

A

SEM929.4

Disque d’embrayage (Suite)

- REPOSE

® Enduire de graisse recommandée les surfaces de contact des
cannelures.

Il ne faut pas mettre trop de lubrifiant, car ceci risque d’endom-

mager les garnitures du disque d’embrayage.

Couvercle d’embrayage et volant-moteur
INSPECTION

e Placer l'outil spécial et contrdler la hauteur et la régularité des
ressorts de diaphragme.
Hauteur de ressort de diaphragme “A”;
37,5 2 39,5 mm

® Lors du contrble de la hauteur des ressorts de diaphragme,
placer des jauges d'épaisseur de 0,1 mm sur les entretoises
(ST20050100).

e Contrdler les bagues de butée pour voir si elles ne sont pas
usées ou endommagées, en secouant I'ensemble couvercle de
haut en bas pour voir s'il est bruyant, ou en frappant légérement
sur les rivets et en 8coutant le son émis. Remplacer 'ensemble
couvercle d'embrayage si nécessaire.

® Contrdler la surface de contact entre le plateau de pression et le
disque d’embrayage pour voir s'il n'y a pas de |16gére brllure ou
de décoloration. Réparer le plateau de pression avec du papier
émeri.

® Contrdler la surface de contact entre le plateau de pression etle
disque d'embrayage pour voir s'il n'y a pas de déformation ou
autre dommage. Remplacer si nécessaire.

e Corriger la différence de hauteur des ressorts de diaphragme a
I'aide de I'outil spécial.
Limite de différence de hauteur:
0,7 mm

® Contréler les surfaces de contact entre le volant et le disque
d'embrayage pour voir s'il n'y a pas de légére brllure ou de
décoloration. Réparer le volant au papier émeri.
e Contrdler le voile du volant.
Voile (Indication totale du comparateur):
Moins de 0,1 mm

CL-14



DISQUE D’EMBRAYAGE ET COUVERCLE D’EMBRAYAGE

Couvercle d’embrayage et volant-moteur

(Suite)
REPOSE

® Utiliser un fil de montage adéquat lors de la repose du couver-
cle d'embrayage.

e Introduire l'outil spécial indiqué dans le moyeu du disque
d’embrayage pour la mise en place du couvercle et du disque
d’embrayage.

Fil adéquat
A
SCL336

e Déposer le fil de montage aprés avoir reposé le couvercle etle
disque d'embrayage.

il |

scLasa|




CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (S.D.S.)

“Caracteristiques générales
SYSTEME DE COMMANDE D’EMBRAYAGE

DISQUE D’EMBRAYAGE

Type de commande
d'embrayage

Hydraulique

MAITRE-CYLINDRE D’EMBRAYAGE

Modele

240TBL

Dimensions de gamniture mm
(dia. ext. x dia. int.
% épaisseur)

240 x 160 x 3,5

Epaisseur d'ensemble de disque
Diamétre intérieur mm 15,87 Avec charge 7,7 4 8,1 avec
mmiN (kg) 5.394 (550)
CYLINDRE RECEPTEUR D’EMBRAYAGE
COUVERCLE D’EMBRAYAGE
Diamétre intérieur mm 19,05
Modéle D240K
ASSISTANCE D’EMBRAYAGE Pleine charge N (kg) 5.394 (550)
L] =
Type : Mas5 .:
Diamétre du diaphragme mm 1143
Type de clapet sens unique Clapet sens unique simple
Inspection et réglage
PEDALE D’EMBRAYAGE DISQUE D’EMBRAYAGE
! Unité: mm Unité: mm
Hauteur de pédale* 202 a 212 Modéle 240TBL
Course libre de la pédale 1,0430 Limite d'usure de la surface de gar- 0.3
niture a la téte des rivets :
*: Mesurée de la surface de la tble d'isolation au patin de pédale Limite de voile de la gamiture 13
Distance du point de contréle
ASSISTANCE D’EMBRAYAGE de voile (depuis le centre du 109
Unité: mm moyeu)
i : Battement maximum des cannelu- 10
Longueur de la tige de sortie 1,30 4 1,55 res (au bord extérieur du disque) 2
Longueur de la tige d’entrée 130 .
COUVERCLE D’EMBRAYAGE
Unité: mm
Modéle D240K
Hauteur du ressort de diaphragme 3754395

Inégalité de hauteur d’extrémité de ressort de

diaphragme

0,7




@ <surPLEMENT-VII>

EMBRAYAGE

s G
AVIS DE MODIFICATION:

e |'amortisseur d'embrayage ainsi que les caractéristiques et valeurs de réglage (SDS) ont été modifiés.

®  TABLE DES MATIERES

COMMANDE HYDBAULIQUE D EMBRAYAGE  ...oioiioirerssorninsiscisninessessssstassasssansanss CL-8002

MECANISKEE DE DEBRAVAGE s il ibimtiinss s it oo onis CL-8004

CARACTERISHIGQUES BT MALEURS DEREGLAGE (SD8) ..o s novsis CL-8005
i



COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

Assistance d’embrayage

[O)15-22(15-22)

Tige d'entrée

I®/8-12(08-12)

il
[ 12-18(12-18) @

N-m:  (kg-m)

[CJ MN-m: (kg-m}

SCLES6-A




COMMANDE HYDRAULIQUE D’EMBRAYAGE

Amortisseur d’embrayage

SEC. 306

— Vis de purge -
| I@)s9-98(06-10)

Corps de cylindre

(R) Surface de frottement de H 13-16 (1,3 - 1,6) -

I'ensemble piston
Ressort

Coupelle de piston ®
Ensemble piston

Plague

(®) Surface de contact de I'ensemble piston

) Caoutchouc d'amertisseur

® . Appliguer de la graisse pour caoutchouc.
|
M : N-m o (kgym)

) nm o (kgom) 2,9 - 5,9 (0,3 - 0,6)

SCLE79




CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (SDS)

Caractéristiques générales

SYSTEME DE COMMANDE DISQUE D’EMBRAYAGE
D’EMBRAYAGE '

Modele 240 275
18 Se COmInanKR Hydraulique Moteur RB30S | RD28T | TB42E | TB42s | TD42
d'embrayage
Dimensions de la
garniture
MAITRE-CYLINDRE D'EMBRAYAGE TR SR R
(diam. ext. x : ;
Diamétre intérieur mm 15,87 diam. int. x épais-
seur)
CYLINDRE RECEPTEUR D’EMBRAYAGE Epnisseycol aie:
que
Diameétre intérieur mm 19,056 i -7 I i 7
ahee Chafgrim | 8v | s | 79 | 79 | 82
4904 | 5394 | 6.473 | 5394 | 5.394
ASSISTANCE D’EMBRAYAGE [ Bried iem et g
Moteur TB42E, TB42S TD42
Type ; M45 COUVERCLE D’EMBRAYAGE
. Diemiets s R Modele 240 275
membrane 114,3
iy Moteur RB30S RD28T I_BB‘EES' TD42
Type du clapet de Clapet de retenue Clapet de retenue
retenue double simple Pleine
P inthi 4.904 5.394 5.884 5.394
N (k) (500) (550) (600) (550)
!
‘ Inspection et réglage
PEDALE D’EMBRAYAGE DISQUE D’EMBRAYAGE
Unité: mm Unité: mm
Hauteur de la pédale “H"* Modéle 240 275
Conduite a droite 210 - 220 Limite d'usure de la surface de
T it j : gtes d 0,3 0,3
Conduite & gauche 207 - 217 gzr:;ure bl il
deiing ca’s paosle 7y Ho -8l Limite de voile de la garniture 0,7 1,3
: Mesure de la surface de la tole d'isolation au patin de pédale Distance du point de
contréle du voile (depuis le 115 1325
SERVODEBRAYEUR centre du moyeu)
Longueur “A” de la tige de sortie mm 1,30 - 1,55 Battement maximum de
; - cannelures 10 11
Longueur "B" de la tige d'entrée mm 130 (a la bordure extérieure du ' '
disque)
COUVERCLE D’EMBRAYAGE
Unité: mm
Modéle 240 275
Hauteur du ressort de 375 -39.5 44 - 46

diaphragme

Limite de différence de
hauteur d'extrémité de ressort 0,7 0,7
de diaphragme “A"

CL-8005



